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Zima w Protektoracie Czech i Moraw.
Symboliczne i rzeczywiste wymiary jednej pory roku

Winter in the Protectorate of Bohemia and Moravia.  
The real and symbolic dimentions of a single season of the year

Abstract

The Protectorate of Bohemia and Moravia (15–16 March 1939–9 May 1945) can be described as part of 
Nazi Germany with certain elements of state sovereignty. The article endeavours to describe the everyday 
life of Czech society in this state during the winter period, as it was during the cold winter months that 
residents living in the region found it most difficult to face the impact of war on their everyday life. On the 
other hand, Hitlerite and collaborationist propaganda tried to pretend that life continued as normal, which 
the residents of the Protectorate reputedly owed to the generosity of the Third Reich. Protectorate Prague 
thus celebrated the Christmas season, held balls during the carnival period, and children played in the snow 
all against a background of wide-spread repression against the local Jewish community and against the 
Czech Resistance. At the same time, the most important Nazi German holidays also occurred in the winter 
months, particularly the Day of the German Revolution (30 January), during which the residents of the 
Protectorate were forced to take part in the German occupant charity event (ex. Winterhilfe). The article 
focuses on the contrast between the annual cycle of traditional holidays, which helped people survive the 
gruelling reality and political holidays, which were intended to discipline ordinary residents. However, even 
freak weather conditions were used to political effect during the winter months (e.g. the foul weather on 
15 March 1939, floods in mid-March 1940).
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* * *
Abstrakt

Protektorat Czech i Moraw (15/16 marca 1939–9 maja 1945) można określić jako część nazistowskich 
Niemiec z pewnymi elementami suwerenności państwowej. Autorka stara się przedstawić zimową codzien-
ność społeczeństwa czeskiego w tym układzie państwowym. To właśnie zima była porą roku, kiedy ludność 
mieszkająca z dala od frontu przeżywała najdotkliwiej skutki wojny w swoim życiu codziennym. Z drugiej 
strony hitlerowska i kolaborancka propaganda usiłowały pozorować normalną egzystencję, którą mieszkań-
cy Protektoratu mieli zawdzięczać wielkoduszności Trzeciej Rzeszy. Pomimo rozległych represji wobec 
miejscowej ludności żydowskiej i wobec czeskiego ruchu oporu Praga w czasach Protektoratu świętowała 
Boże Narodzenie, urządzała bale w okresie karnawału, dzieci oddawały się zabawom na śniegu. W tym 
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samym czasie na miesiące zimowe przypadły najważniejsze święta nazistowskich Niemiec, przede wszyst-
kim Dzień Rewolucji Niemieckiej (30 stycznia), kiedy to ludność Protektoratu musiała przyłączyć się do 
charytatywnych akcji (np. Winterhilfe) na rzecz okupanta. Artykuł koncentruje się na kontraście corocznego, 
zwyczajowego cyklu świąt, które pomagały ludziom przeżyć uciążliwą rzeczywistość, i politycznych uroczy-
stości, które miały subordynować ludność cywilną. Upolityczniane były również następstwa kaprysów pogo-
dy w okresie zimowym (niepogody 15 marca 1939, powodzie w połowie marca 1940 r.).

Słowa kluczowe: zima, Protektorat Czech i Moraw

Data wpływu: 31.12.2016
Data akceptacji: 05.09.2017

Pory roku w czeskiej mitologii narodowej
W czeskiej mitologii narodowej są dwie pory roku, którym przypisuje się znaczenie 

narodowe i polityczne: wiosna i zima (natomiast lato i jesień są z punktu widzenia sym-
boliki narodowej okresami neutralnymi). O  ile wiosna związana jest z  pozytywnymi 
zmianami społeczno-politycznymi, z nadejściem wyższej jakości, zima stała się synoni-
mem tragedii narodowej i politycznej. W swej współczesnej historii naród czeski przeżył 
co najmniej trzy narodowo-polityczne wiosny: rewolucyjny rok czterdziesty ósmy 
w dziewiętnastym wieku, drugą narodowo-polityczną wiosnę na początku lat sześćdzie-
siątych tego samego wieku oraz praską wiosnę 1968 roku. Nadzieje i marzenia związane 
z  wiosną respektowała także powojenna propaganda komunistyczna. Komunistyczny 
przewrót miał wprawdzie miejsce w  lutym czterdziestego ósmego roku, ale Miroslav 
Florian (1931–1996), oddany reżimowi poeta, deklamował: „Náš Únor patří do jara” 
(nasz Luty należy do wiosny)1. Nie przypadkiem wspomnienia Zdenka Młynarza 
(1930–1997), prawnika, sekretarza Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii 
Czechosłowacji, później sygnatariusza Karty 77, są zatytułowane „Mráz přichází 
z Kremlu” (Mróz przybywa z Kremla) (1977–19 78)2. Tak naprawdę mróz, czyli porażka 
Praskiej Wiosny 1968 i okupacja Czechosłowacji przez wojska Układu Warszawskiego 
narzucona przez moskiewskie kierownictwo, nadciągnął w sierpniu3.

Narodowo-polityczną symbolikę zimy można także odnaleźć w  czasie istnienia 
Protektoratu Czech i Moraw. W roku 1939, 15 marca, w środę do południa, wkroczyła 
do Pragi armia hitlerowska4. Dla ludności ziem czeskich rozpoczęła się ponad sześcio-
letnia okupacja. Dzień później został proklamowany Protektorat, ziemie czeskie, jak 

1 Únorový sníh (Jízda na luční kobylce 1974). Zob. Česká poezie XX. století 1980, s. 530. 
2 Po czesku 1978, 1979, 1981, 1988, Index, Köln; po rosyjsku 1992, Moroz udaril iz Kremlja, Respublika, 

Moskva; po polsku 1989, Mróz ze wschodu, przełożyl Paweł Heartman, Niezależna Oficyna Wydawnictwo, 
Warszawa. 

3 Zob. Sedm pražských dnů 1990, s. 19.
 4 Kokoška 1998, s. 371.
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„uzgodnił” w  Berlinie prezydent Emil Hácha, zostały wzięte „pod ochronę Rzeszy 
Niemieckiej”5. Powstanie Protektoratu miało miejsce pod koniec kalendarzowej zimy; 
zarazem rozpoczęło ponad sześcioletnią zimę narodowo-polityczną. Realne zagrożenie 
bytu narodu czeskiego6 (chociaż ostateczne rozwiązanie tzw. kwestii czeskiej miało na-
stąpić dopiero po niemieckim zwycięstwie)7 oraz likwidację większości ludności żydow-
skiej na ziemiach czeskich8 symbolicznie zwiastowała także pogoda; piętnastego marca 
padał śnieg, deszcz i wiał nieprzyjemny wiatr. Czeska prasa Protektoratu podkreślała 
dostojny spokój społeczeństwa czeskiego9. Na oficjalnych zdjęciach szaruga nie była wi-
doczna. Przedstawiały one zdyscyplinowaną armię i żołnierzy niemieckich w towarzy-
skich rozmowach z  mieszkańcami Pragi. Rzeczywistość była jednak zupełnie inna. 
Większość Czechów ze strachem, smutkiem, rozpaczą, ale także ze sprzeciwem przyglą-
dała się błyskawicznym postępom Wehrmachtu. Czeska ulica milczała i płakała, ewen-
tualnie groziła zaciśniętymi pięściami10, a  armię niemiecką prześmiewczo nazwała 
„blaszanym cyrkiem”11. Zimowa aura te nastroje jeszcze bardziej podkreśliła. We wspo-
mnieniach historycznych i w  literaturze została ona odnotowana jako swego rodzaju 
memento tak dla narodu czeskiego i demokratycznej Europy jak i dla najeźdźcy, który 
został „przywitany” przez zimny wiatr i śnieg12. Czechów dziwiło ich zachowanie (np. 
wykupywanie towaru w sklepach)13 i zbyt lekkie umundurowanie, niedostosowane do 
pory roku14. Wyzwolenie Czechosłowacji w maju 1945 roku było rzeczywiście i symbo-
licznie związane z wiosną, z  kalendarzowym i  politycznym ociepleniem, z  zapachem 
świeżo rozkwitłych bzów. Czesi odczuwali wielką wdzięczność wobec Armii Czerwonej, 
wyzwolicieli Pragi. „Vy naši miláčkové v kouzelném měsíci máji” (Wy nasi kochani 
w magicznym miesiącu maju) – tak zwróciła się do czerwonoarmistów pisarka Maria 
Pujmanowa, zarazem opiewając życiodajny wschodni wiatr…15 Mało komu przyszło 
wtedy do głowy, że niebawem zmieni się on na północny.

Społeczno-polityczna rzeczywistość Protektoratu Czech i Moraw w okresie 
zimowym

Obok symbolicznego zima miała wymiar realny, napiętnowany wojną świato-
wą.  Pierwsza okupacyjna zima nastała po gorącej jesieni, kiedy po demonstracjach 

 5 Pasák 1997, s. 64.
 6 Konfliktní společenství, katastrofa, uvolnění 1996, s. 21; Kural 1994, s. 68–71; Brandes 2015. 
 7 Němec 1990a, s. 557; Němec 1990b.
 8 Zob. Soukupová 2016, s. 24–29.
 9 České země pod ochranou německé říše 1939, s. 2; Vstup německého vojska do Prahy 1939, s. 1.
10 Jesenská 1997, s. 182; Táborský 1947, s. 70–71; Grňa 1968, s. 20–21; Moravec 1977, s. 221; Kosta 2002, 

s. 50; McDonald, Kaplan 1995, s. 21.
11 „Cyrkus plechówy“. Brod 2007, s. 67.
12 Moravec 1977, s. 221; Kosta 2002, s. 50.
13 Zelinka, Novák 1948, s. 11; Černý 1970, s. 105; Reiser 2003, s. 54.
14 Brod 2007, s. 67; por. przysłowie „ještĕ nebude jaro, 15.3 může snĕžit“.
15 Pujmanová 1945, 1946, s. 1.
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Fot. 1. Wkroczenie wojsk niemieckich, fot. Ladislav Sitenski (Birgus V. 1955, s. 9)
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Fot. 2. Lalki dla biednych dzieci – prezent pod choinkę od Kuratorium do Spraw Wychowania 
Młodzieży („Pražský ilustrovaný zpravodaj” 1943, No. 51, s. 7)
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28. października, w rocznicę powstania pierwszej Republiki Czechosłowackiej (narodo-
we manifestacje przebiegały do 15. listopada), najeźdźcy zamknęli czeskie szkoły wyż-
sze. Setki studentów wywieziono do obozów koncentracyjnych, a  ich przywódców 
stracono16. Naiwne czeskie wyobrażenia o ruchu oporu, który kopiował tradycję z cza-
sów monarchii austro-węgierskiej, zaczęły się rozmywać. Narodowe Zjednoczenie, ma-
sowy czeski ruch polityczny17, i protektoratowy rząd popierały w tej sytuacji wszelkie 
poczynania popularyzujące rodzimą sztukę i  język, np. ogólnonarodowe akcje Rady 
Kultury jak Měsíc české knihy (Miesiąc czeskiej książki) (grudzień 1939) czy wystawę 
czeskich książek w praskiej Bibliotece Miejskiej18. Ich proczeski charakter miał jednakże 
swą przeciwwagę w  spektakularnych imprezach niemieckiej mniejszości Pragi. Na 
Rynku Staromiejskim zaczęto organizować „Obiady z jednego garnka” w ramach tzw. 
Winterhilfe Akcja ta została przeniesiona do Czech z III Rzeszy i polegała na publicz-
nych, ulicznych zbiórkach dla żołnierzy frontowych przy udziale hitlerowskich mini-
strów oraz ich małżonek jak również znanych osobistości (np. aktorka Greta Weiser), 
członków Hitlerjugend lub nawet kominiarzy19. Celem Winterhilfe, która odbywała się 
już w latach trzydziestych na terenach przygranicznych w północnych Czechach20, była 
integracja społeczności niemieckiej, a jednocześnie podkreślenie jej jedności w oczach 
opinii publicznej. Poprzez wybór miejsca organizatorzy, np. wspomnianych obiadów, 
symbolicznie wypierali z  pras kiej przestrzeni publicznej czeską pamięć. Ponadto 
w  Pradze w  okresie zimowym obchodzono dwa główne święta nazistowskie: Dzień 
Rewolucji Niemieckiej (30.  stycznia) oraz Dzień Policji Niemieckiej (15.  lutego). 
Obowiązkowo przypominano rocznice powstania Protektoratu (15. marca) oraz święto-
wano urodziny Konstantego von Neuratha (2. lutego), protektora Czech i Moraw21, któ-
re miały wyprzeć obchody urodzin pierwszego czechosłowackiego prezydenta Tomasza 
Garrigua Masaryka (7. marca).

Z  czasów Pierwszej Republiki zachowano tradycję bożonarodzeniowych orędzi 
przywódców państwa. Przemówienia kolaboranckiego prezydenta Protektoratu, Emila 
Háchy, zawierały wiele stwierdzeń o bohaterstwie żołnierzy niemieckich, którzy nawet 
w czasie świąt Bożego Narodzenia walczyli na frontach o nową Europę. Ówczesna pra-
sa zamieszczała ich podobizny w chwilach „świątecznej zadumy na froncie”22. Koleżeńska 

16 Pasák 1999, s. 257–258; Brandes 1999, s. 105–113; Bryant 2012, s. 63–65.
17 Národní souručenství, NS /Narodowe Zjednoczenie/ to ogólnonarodowa czeska kolaboracyjna 

 organizacja polityczna podczas II wojny światowej, , ciesząca się ponad 90% poparciem. Formalnie istnia-
ła do początku 1943 r., nieformalnie do końca wojny.

18 Měsíc české knihy 1939, s. 3; s. 17.
19 Odpowiednim prezentem świątecznym dla Niemców na froncie była ciepła odzież (rękawice i ciepłe obu-

wie). Vojákům k  vánocům 1940, s. 3; Týden Národní povinnosti velí 1942, s. 3; Pražská sbírka zimních 
 potřeb pro vojáky putuje na frontu 1942, s. 3; Soukupová 2001, s. 21–22; Sbírka pro dílo válečné zimní 
 pomoci 1940, s. 3; Tohle musí přinést štěstí 1940, s. 2. 

20 Soukupová 2001, s. 120.
21 Soukupová 2013, s. 28.
22 Válečné vánoce ve Flandřích 1940, s. 3; Nejlepší vánoční nálada… 1941, s. 3.
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i świąteczna atmosfera, która miała pozytywnie wpłynąć na czytelników, była oczywiście 
przeciwieństwem rzeczywistości czasu wojny. Prezydent Hácha wielokrotnie przypomi-
nał czeskiemu narodowi, że tylko dzięki ochronie Trzeciej Rzeszy można spokojnie 
w kręgu rodzinnym obchodzić najważniejsze święta zimy – Boże Narodzenie. Na przy-
kład w grudniu 1941, w trzecim roku Protektoratu oznajmił: „Podczas gdy my obcho-
dzimy Boże Narodzenie, stoi żołnierz niemiecki jako twarda żelazna straż na szerokich 
zaśnieżonych rosyjskich równinach także za nas”23. Potwierdzeniem miały być liczne 
fotoreportaże z praskich lazaretów wojskowych, w których nazistowscy dowódcy właś-
nie w święta Bożego Narodzenia obowiązkowo odwiedzali rannych i okaleczonych żoł-
nierzy. Żołnierzy zapraszano też do praskich kawiarni na organizowane dla nich 
poczęstunki i programy rozrywkowe24. Niejako przy okazji na światło dzienne przedo-
stawały się obrazy wojennej udręki, którą miały maskować uśmiechnięci dowódcy nie-
mieccy dodający otuchy „swoim” podopiecznym.

Mimo wszystko należy podkreślić, iż zamiarem Háchy była, poprzez te kolabo-
ranckie działania, ochrona narodu czeskiego. W święta Bożego Narodzenia przyjmo-
wał  rząd Protektoratu, delegację Narodowego Zjednoczenia,25 gościł czeskie dzieci, 
w Wigilię odwiedził czeski szpital dziecięcy, obdarował biedną czeską wdowę, położył 
wieniec na wyszehradzkim Slavinie – w  miejscu ostatniego spoczynku najwybitniej-
szych Czechów26, skłonił się przed grobem grobów „V dáli” (symboliczne miejsce po-
chówku tzw. krajanów, czyli Czechów zmarłych zagranicą) na cmentarzu w Olszanach.  
W prasie ukazywały się ilustracje z dobroczynnych akcji na świątecznych targowiskach, 
z wystaw zabawek przeznaczonych dla biednych czeskich dzieci, czy szopki z chleba, 
wykonanej przez więźniów na Pankracu27. Wszystkie te działania miały wzmacniać po-
czucie narodowej jedności ważnej w sytuacji zagrożenia.. Jednakże drobne, symboliczne 
działania stopniowo zanikały. W tym samym czasie kolaborancką prasę wypełniły zdję-
cia żołnierzy niemieckich na froncie wschodnim stawiających czoła słynnej rosyjskiej 
zimie28. Pod koniec lutego 1942 roku została w Pradze otwarta wystawa p.t. „Sowiecki 
raj”, obnażająca prymitywność bolszewickiej Rosji i jej armii29.

Nieodłącznymi akcentami Bożego Narodzenia nadal była choinka,30 ryby (szczu-
paki, karpie, sandacze) na wigilijnym stole31, ale maślaną chałkę zastąpiła babka z surow-
ców zastępczych. System reglamentacyjny (kartkowy), wprowadzony już w październiku 

23 Výzva státního presidenta dr. Emila Háchy 1942, s. 2. 
24 Porsche 1943, s. 2.
25 Nový rok Státního presidenta Dr. Emila Háchy 1940, s. 2.
26 Vánoční svátky pana presidenta 1940, s. 2; Vánoce pana státního presidenta 1941, s. 3.
27 Pankrácké jesličky 1939, s. 7.
28 Vojáci východní marki… 1940, s. 3.
29 Soukupová 2013, s. 24.
30 Popularne szklane ozdoby były produkowane w miejscowości Nelahozeves. Nelahozevské skleněné ozdo-

by na vánoční stromky 1940, s. 8–9.
31 Ryby, ryby, ryby… 1939, s. 10–11.
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Fot. 3. Sprzedawca choinek („Pražský ilustrovaný zpravodaj”, 1939, No. 50, s. 1)
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Fot. 4. Zimowy poranek w Pradze („Pražský ilustrovaný zpravodaj”, 1941, No. 7, s. 1)
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1939 roku32, wprawdzie funkcjonował, jednakże przydziały się zmniejszały, a niektóre 
artykuły spożywcze tylko sporadycznie się pojawiały a inne były dostępne wyłącznie na 
„czarnym rynku”, jak masło, czekolada, kakao33. Popularnym prezentem świątecznym34 
stała się czeska książka, przede wszystkim nowe wydanie Babuni autorstwa Bożeny 
Niemcowej, pisarki okresu czeskiego odrodzenia35. W rocznicę jej urodzin (3. lutego) 
reprezentanci Narodowego Zjednoczenia położyli wieniec na jej grobie na Wysze-
hradzie36. Dodać trzeba, że wówczas w społeczeństwie czeskim wyjątkowo wzrosło za-
interesowanie tematyką odrodzenia narodowego. Czeskie wydawnictwa zanotowały 
rekordowe dochody37, a książki były posyłane jako prezenty także czeskim robotnikom 
w  Niemczech38. Ogromne zainteresowanie wzbudziły też wystawy czeskiej sztuki 
(np.  w  zimie 1940 Mánes zorganizował wystawę Zaufaj sztuce39). Równie popularną 
rozrywką jak lektura stało się kino. Ludzie upodobali sobie nie tylko filmy historyczne, 
ale także lekkie komedie, które pozwalały im oderwać się od uciążliwej wojennej rzeczy-
wistości40. Nowymi ulubieńcami dzieci zostali kaczor Donald oraz marynarz Popeye, 
bohaterowie amerykańskich filmów41. Idolem czeskich dziewcząt była łyżwiarka Sonja 
Hennie, odtwórczyni wielu filmowych ról42. Na początku roku 1944 tańczyła w Pradze 
rosyjska primabalerina Jelizaveta Nikolska43. Kina Phönix i Passage przedstawiły nowy 
film z Mariką Rökk44. W pierwszych latach Protektoratu odbywały się koncerty jazzo-
we, zabawy karnawałowe, bale. Z  politycznie neutralnych przedwojennych wydarzeń 
przetrwały bożonarodzeniowe garncarskie jarmarki na Kampie45, wystawianie szopek 
w praskich kościołach46 czy tradycja daru pierwszej wyłowionej ryby z Wełtawy dla pra-
skiego burmistrza47. Wznowione zostało rozdawanie prezentów świątecznych dzieciom 
praskich robotników48.

32 Kokoška 1998, s. 385; Uhlíř, Kaplan 1995, s. 99–102.
33 Kokoška 1998, s. 386.
34 43 Prezentem polecanym kobietom była woda kolońska oraz pantofle z  kolekcji firmy Baťa. Eau de 

Cologne 1940, s. 7; Reklama 1940, s. 7.
35 „Babička!“ 1940, s. 21; Reklama 1941, s. 18. W 1941 roku były zalecane dla dzieci bajki Hansa Fallady. 

Reklama 1941, s. 18.
36 Soukupová 2013, s. 33.
37 Doležal 1996, s. 36.
38 Soukupová 2013, s. 32.
39 Státní president dr. Emil Hácha 1940, s. 3.
40 Uhlíř, Kaplan 1995, s. 118.
41 Kačerové Donaldi a námořníci Pepci 1939, s. 11.
42 Soňa Hennie v nové filmové roli 1940, s. 3.
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Niepokój mieszkańców Protektoratu pogłębiało wszakże nocne zaciemnienie mia-
sta, którego celem była ochrona Pragi przed anglo-amerykańskim nalotami,49 (rzeczywi-
ście zdarzyły się, lecz dopiero w lutym i w marcu 1945 roku)50. W atmosferze zagrożenia 
wzrastało zainteresowanie naukami okultystycznymi, spirytyzmem. Jednakże znacznie 
groźniejsze od wieczorno-zimowych ciemności były pogłębiające się represje po przy-
jeździe do Pragi jesienią 1941 roku Reinharda Heydricha, obejmującego urząd protek-
tora Czech i Moraw. Punkt kulminacyjny osiągnęły po zamachu na jego osobę w maju 
1942 roku51. W Protektoracie zabroniono zabaw. Nasilały się też dążenia organów kola-
boranckich, by za pośrednictwem imprez sportowych i artystycznych pozyskać czeską 
młodzież. Na przykład Kuratorium do Spraw Wychowania Młodzieży, kolaboranc-
ka  instytucja, organizowała bożonarodzeniowe przedstawienia połączone z  różnymi 
konkursami52.

Pomimo represji nie zatrzymał się zimowy rytm miasta; trzeba było choćby odgar-
nąć śnieg z praskich ulic, dzieci i młodzi chodzili na łyżwy i sanki, na praskim stadionie 
zimowym odbywały się zawody w łyżwiarstwie figurowym53. Tylko na narty już się nie 
jeździło w przygraniczne rejony ani do Alp, ale w głąb kraju, gdzie powstawały nowe 
szlaki narciarskie. Związek Narciarski połączył się z Klubem Czeskich Turystów i wspól-
nie zaczęli popularyzować Wyżynę Czesko-Morawską, Beskidy, regiony Poszumawę 
i Powltawę. Mieszkańcy Pragi zaczęli jeździć na narty w pobliskie Brdy54. Wyjątkowo 
popularnym sportem w okresie Protektoratu stał się hokej. Te typowe zimowe rozrywki 
zostały przerwane tylko na przedwiośniu czterdziestego roku, kiedy to Pragę i inne cze-
skie miasta nawiedziła wielka powódź. Zaangażowanie żołnierzy niemieckich przy jej 
likwidacji interpretowano jako dowód koleżeństwa, chęci niesienia pomocy w ciężkich 
chwilach55.

Posłowie
Jaka więc była zima w Protektoracie? Ze względu na szczególną uciążliwość tej 

pory roku nazistowskie instytucje intensyfikowały działania charytatywne na rzecz wła-
snych żołnierzy właśnie w tym czasie. Oficjalne władze Protektoratu stworzyły iluzje 
normalnego życia pod ochroną III Rzeszy. Kolaboranckie instytucje i prezydent Hácha 
z  jednej strony usiłowali, (choćby poprzez akcje z  okazji świąt Bożego Narodzenia), 
chronić integralność narodu czeskiego, z  drugiej strony byli zmuszeni przejawiać 

49 Uhlíř, Kaplan 1995, s. 39.
50 Kokoška 1998, s. 404.
51 Kokoška 1998, s. 390.
52 V rámci akce „Umění mládeži“ 1943, s. 3.
53 III. středoškolské přebory v krasobruslení 1940, s. 3. 
54 Ráj lyžařů 1939, s. 8–9. 
55 Říšská branná moc ve službách lidskosti 1940, s. 4; Účinná pomoc při povodňové katastrofě v Protektorátě 

1940, s. 3. 
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lojalność wobec nazistowskich Niemiec, w wyniku czego tracili prestiż u własnego spo-
łeczeństwa. Większość Czechów, znużonych trudami wojny, starała się uciec w swego 
rodzaju próżnię: poprzez lekturę, chodzenie do kina, na wystawy, do teatru, uprawianie 
sportów zimowych, ale także obchodzenie świąt Bożego Narodzenia w kręgu rodzin-
nym. Jednakże nieunikniona konfrontacja z wojenną  grozą prześladowań, wysiedleń, 
aresztowań czy śmierci sprawiała, że tamta zima była przede wszystkim czasem depre-
syjnym, ale zarazem oczekiwaniem nadejścia nowej czeskiej wiosny.
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